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  چكيده
اي است كه در آن درك و نگرش اهل زبان نسبت به مفاهيمي مانند مرزبندي  شناسي ادراكي، حوزه گويش

آن مورد  ها و نظاير هاي مناطق مجاور، اعتبار و منزلت اجتماعي گويش جغرافيايي گويش خود و گويش
گويشورِ چهار منطقه از شهرستان شبستر در شمال غرب  64گيرد. در اين پژوهش  بررسي قرار مي

هاي پژوهش  عنوان آزمودني طور تصادفي، به تبريز (شامل شهرهاي شبستر، شندآباد، دريان و خامنه) به
ده و يك شده از چهار منطقة ذكرش انتخاب شدند. سپس محقق به كمك چهار نمونة صوتي ضبط

ها نشان  هاي صوتي ارزيابي كرد. يافته ها را در بارة نمونه ساخته، نگرش آزمودني - نامه محقق پرسش
دهد كه گروه ميانسال و نيز گروه زنان در تشخيص دوري/ نزديكي گونة زباني و نيز (غير) همشهري  مي

امر با نتايج برخي مطالعات پيشين  كنند و اين تر از گروه جوان و گروه مردان عمل مي بودنِ گوينده، موفق
يابيم كه در منطقة مورد مطالعه،  ) در آلمان كاملاً سازگار است. به اين ترتيب درمي2002مانند ديركز (

ترند. همچنين مشخص شد كه مركزيت اداري و اقتصادي يك منطقه (شهر  آگاه ميانسالان و زنان زبان
ر آن منطقه از نظر گويشوران، گونة شهري تلقي شود. يكي كاررفته د شود تا گونة به شبستر) باعث مي

فرض رايج در مطالعات  هاي قابل تأمل در مطالعة حاضر اين است كه برخلاف پيش ديگر از يافته
ترين شهر منطقة مورد مطالعه، يعني خامنه، معتبرتر از ساير  جمعيت شناسي زبان، گونة زباني كم جامعه

   مناطق تشخيص داده شده است.
  

  

  آذري، شبستر.  شناسي ادراكي، گونه، نگرش، تركي  : گويشواژگان كليدي
  

 جستارهاي زباني دوماهنامة

 96-73، صص1395نامه پاييز ويژه)، 34(پياپي  6، ش7د
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  . مقدمه1
بلومفيلد در تعريف و شرح مفهوم جامعة زباني ادعا كرد كه اهل زبان در يك جامعة زباني، 

نمايد. وي با اشاره به  اهميت مي ظاهر كم عادات گفتاري يكساني دارند كه بسيار جزئي و به
اهميت،  ظاهر بي هاي به ران غرب ميانة كشور آمريكا تأكيد كرد كه همين تفاوتگفتار گويشو

شناس بررسي  كنند و يكي از وظايف زبان نقشي بسيار مهم در سير تحولات زبان ايفا مي
كه بلومفيلد خود  ). با اينVide. Bloomfield, 1933: 45هاي جزئي است ( دقيق همين تفاوت

د، باترز با اشاره به اين اظهار نظر بلومفيد، مدعي شده است كه وارد جزئيات اين موضوع نش
شناسي  گويش«اي موسوم به  واقع نياز به طرح و بسط حوزه شناسِ پيشگام در اين زبان
  ).Vide. Butters, 2002: XVرا مطرح ساخته است ( 1»ادراكي

ن، محقّق شناسي عاميانه دارد و در چهارچوب آ شناسي ادراكي، ريشه در زبان گويش
كوشد درك اهل زبان و همچنين نگرش آنان را نسبت به تنوعات زباني زادگاه و مناطق  مي

شناسي ادراكي  شناسي، گويش لحاظ روش بندي و تبيين كند. به همجوار، شناسايي، طبقه
شناسي  هاي نظري نوين در زبان شناسي و نيز انگاره هاي سنتي گويش اي از شيوه آميزه

شناسي كه از قرن نوزدهم و در  شناسي زبان است. گفتني است حوزة گويش ناجتماعي و روا
 ,Vide. Hudsonقالب شناسايي تنوع الگوهاي گويشي در مناطق جغرافيايي آغاز شده است (

هاي زباني رايج در مناطق  طور عمده گونه )، اساساً ماهيتي سنتي دارد و به39 :1980
م آغاز 1960شناسي اجتماعي كه از اواخر دهة  كه زبان حالي كند؛ در روستايي را بررسي مي

هاي رايج در مناطق شهري تأكيد  تر دارد و بر مطالعة گونه شده است، سازوكاري امروزي
هاي پژوهش نيز  ). تفاوت در اين دو حوزه در امر انتخاب آزمودنيVide. Ibid: 1ورزد ( مي

هاي خود را از  اند آزمودني نتي كوشيدهطور س شناسان به شود. براي مثال، گويش مشاهده مي
 & ,Vide. Chambersميان مردان روستايي، سالمند و ساكن در محل انتخاب كنند (

Trudgill, 2004: 29هاي  هاي خود را از گروه شناسان اجتماعي آزمودني كه زبان حالي )؛ در
ز وظايف واقع يكي ا كنند و در سني، جنسيتي، تحصيلي و شغلي متفاوت انتخاب مي

شناسي اجتماعي، مطالعة تنوع الگوهاي زبان با توجه به متغيرهاي جنسيت، سن و غيره  زبان
  است. 
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طور ناخودآگاه تمايل دارند گونة زباني خود را از ساير  اهل زبان در هر منطقه به
هاي مناطق مجاور تشخيص دهند و پس از تشخيص، نوبت به مرزبندي گونة زباني خود  گونه

رسد. اين مرزبندي زباني صرفاً بخشي از مرزبندي عمومي خود و  خودي فرا ميو غير 
گيرد. از  برمي هاي مختلف اجتماعي، فرهنگي، اقتصادي و غيره را در ديگري است كه جنبه

ها صرفاً به يك  آنجا كه پژوهش حاضر رويكردي اجتماعي دارد، محقّق در انتخاب آزمودني
ا نكرده است و همچون ساير محققان در گوشه و كنار گروه جنسيتي يا سني خاص اكتف

هاي خود را از ميان دو گروه زنان و مردان و همچنين دو گروه سني جوانان  جهان، آزمودني
و ميانسالان انتخاب كرده است. در اين پژوهش با تمركز بر چهار منطقه از شهرستان 

  دهيم:  شبستر (در شمال غرب تبريز) به چهار پرسش زير پاسخ مي
. از ميان دو گروه جوانان و ميانسالان ساكن در شهرستان شبستر، كدام گروه در 1

  كنند؟ تر عمل مي هاي زباني زادگاه خود و مناطق همجوار، موفق تشخيص ويژگي
. از ميان دو گروه زنان و مردان ساكن در شهرستان شبستر، كدام گروه در تشخيص 2
  كنند؟  تر عمل مي اطق همجوار، موفقهاي زباني زادگاه خود و من ويژگي
. آيا ميان مركزيت اداري و اقتصادي يك منطقة جغرافيايي و نگرش گويشوران در 3

  خصوص روستايي يا شهري انگاشتنِ گونة رايج در آن منطقه، ارتباط وجود دارد؟ 
. آيا ميان وسعت، جمعيت و مركزيت اداري يك منطقه و نگرش گويشوران در خصوص 4
  انگاشتنِ گونة رايج در آن منطقه، ارتباط وجود دارد؟  معتبر
  

  . پيشينة پژوهش2
شناسي  ) گزارشي از تحقيقات متعدد در گويش2002و پرستن ( 3) و لانگa 1999( 2پرستن

هاي مختلف در  اند. در اين تحقيقات الگوهاي نظري و همچنين شيوه ادراكي ارائه داده
هاي ذهني توسط گويشوران در نقاط مختلف  يم نقشههاي زباني و ترس تشخيص و درك گونه

جمله آمريكا، انگلستان، هلند، آلمان، مجارستان، ژاپن، كره، ايتاليا، اسپانيا و تركيه   جهان از
  كنيم. شناسي ادراكي را مرور مي ارائه شده است. در ادامه، چند پژوهش در حوزة گويش
هاي ژاپني قرار داد و از آنان  مودنيلانگ چند نقشه از كشور ژاپن را در اختيار آز

 
2 .  D. R. Preston  3 . D. Long  
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كنند گفتارشان متفاوت است، خط بكشند و سپس نام  خواست بين مناطقي كه تصور مي
و  4بودن  بارة مطلوب ها خواستند در شده را بنويسند. همچنين از آزمودني كشي مناطق خط

وسط شده ت هاي رسم شده نظر بدهند. لانگ نقشه كشي هاي زباني مناطق خط ويژگي
نشان داد كه اهل زبان در  5گويشوران ژاپني را گردآوري كرد و با تمركز بر منطقة آيچي

هاي  بندي هاي صرفاً زباني بيشتر به تقسيم جاي مشخصه بندي زباني منطقة خود به تقسيم
). البته اين امر هميشه صدق Vide. Long, 1999: 196- 197كنند ( سنتي منطقه تكيه مي

واردي دو منطقه كه از منظر اقتصادي يا سياسي از يكديگر متمايز هستند، كند و در م نمي
 اند.  توسط اهل زبان، يك منطقة واحد زباني تلقي شده

اوكين از طريق رسم نقشه و  شناسي ادراكي، ديلي اي ديگر در چهارچوب گويش در مطالعه
غربي به   قي و آلمانشر  شهروند آلماني پس از اتحاد كشورهاي آلمان 218نيز مصاحبه با 

تر از  تر و مطلوب غربي، گونة زباني خود را صحيح  اين نتيجه رسيد كه ساكنان آلمان
، تفاوتي بين »بودن صحيح«ها از منظر  دانند. او همچنين دريافت كه شرقي هاي شرقي مي گونه

-Vide. Daileyدانند ( مي» تر  مطلوب«دو منطقة شرق و غرب قائل نيستند؛ اما گونة غربي را 

O’Cain, 1999: 227-228.(  
كيلومتري جنوب غربي تركيه  280در  6نفر ساكن شهر بورسا 142در پژوهشي ديگر، از 

و » بودن صحيح«شهر در كشور تركيه را از نظر  73خواسته شد تا گونة زباني 
يزان بندي كنند. علاوه بر اين، از آنان خواسته شد م طبقه 7تا  1با مقياس » بودن مطلوب«

نشان  4تا  1شهر مورد مطالعه را نسبت به گونة زباني زادگاه خود با مقياس  73تفاوت گفتار 
هاي رايج در مناطق غرب كشور تركيه را  ها، گونه هاي تحقيق نشان داد آزمودني دهند. يافته

دانند. به اين ترتيب، شاهد همسبتگي ميان دو پديدة  تر مي تر و مطلوب هايي صحيح گونه
كه شمار قابل توجهي از  توجه اين هستيم. نكتة قابل » بودن مطلوب«و » بودن حيحص«

معرفي » بدون لهجه«ها گونة رايج در منطقة خود را كاملاً واضح، صحيح، ناب و  آزمودني
هاي زباني شهرهاي غرب تركيه را به گونة خود  درستي گونه ها به اند. همچنين آزمودني كرده

در اين ميان، مناطقي نيز وجود داشت كه در حكم جزيره بود؛ به اين معنا تر دانستند.  نزديك
ها  ها داشتند. براي مثال، آزمودني ها تعبير و تفسير متفاوتي در خصوص آن كه آزمودني

اي  عنوان گونه گونة رايج در آنكارا، در شرق كشور تركيه را متفاوت دانستند، اما آن را به
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توان به اعتبار و منزلت اجتماعي گونة  . اين موضوع را ميصحيح و مطلوب معرفي كردند
) در خصوص گونة زباني شهر b 1999اي كه توسط پرستن ( زباني پايتخت نسبت داد؛ پديده

 & ,Vide. Demirciواشنگتن در كشور ايالات متحده آمريكا نيز گزارش شده است (

Kleiner, 1999: 273- 275 .(  
شهروند اسپانيايي كه تا قبل از  90ا صورت گرفت، در تحقيقي كه در جنوب اروپ

بودند، مورد بررسي قرار گرفتند. در اين پژوهش مناطقي   سالگي به مادريد مهاجرت كرده ده
ها نشان داده، از آنان درخواست شد يكي از اين چهار  روي نقشة كشور اسپانيا به آزمودني

. اهالي اين منطقه اندكي 2كنند؛  من صحبت مي . اهالي اين منطقه مانند1جمله را انتخاب كنند: 
. زبان 4كنند و  . اهالي اين منطقه خيلي متفاوت صحبت مي3كنند؛  متفاوت با من صحبت مي

  شوم.  اهالي اين منطقه را خوب متوجه نمي
هاي  علاوه بر اين، پرسش اصلي، برخي سؤالات جزئي نيز در خصوص تفاوت گونه

هاي اين تحقيق نشان داد كه درك ساكنان مادريد  شد. يافته شده مطرح محلي مناطق مشخص
هاي بسياري همراه است. همچنين روشن شد  هاي زباني اسپانيا با پيچيدگي و تشخيص گونه
هاي زباني توسط ساكنان مادريد تحت تأثير متغيرهايي نظير جنسيت، سن و  كه درك گونه

ردان ساكن مادريد با زنان تحصيلات است. همچنين مشخص شد كه درك و تشخيص م
ترند. همين  تفاوت دارد؛ به اين معنا كه مردان به تنوع زباني در كشور اسپانيا حساس

 & ,Fernandezسالة تحصيلكرده نيز مشاهده شد ( 55 - 36حساسيت بيشتر در گروه سني 

Fernandez, 2002: 317- 318 .(  
در چهار نگرش گويشوران ساكن  اي ديگر در شمال آلمان است كه ) مطالعه٢٠٠٢ديركز (

. 4(در غرب شلسويگ) و  10. تريا3، 9. تومبي2، 8. لوونزتد1شامل  7منطقة شهر شلسويگ
(در جنوب غرب شلسويگ) را ارزيابي كرده است. ديركز با استفاده از چهار نمونة  11جاگل

و نظر آنان را  نفر از ساكنان چهار منطقة يادشده مصاحبه كرد 129اي، با  ثانيه گفتاري پنجاه
در خصوص ده ويژگي يا معيار مانند سن، دوري يا نزديكي، جهت جغرافيايي، روستايي يا 

بودن و مواردي نظير آن جويا شد. نتايج مطالعة يادشده حاكي از آن است كه  شهري
تر عمل  ها ضعيف بندي آن هاي مناطق اطراف و طبقه هاي جوان در تشخيص گويش آزمودني

ويژه در ميان  جايي، به ها، جابه ركز ادعا كرد كه به دلايل مختلف مانند تأثير رسانهاند. دي كرده
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ساله) نسبت به گروه  29- 15جمعيت شهري و نظاير آن باعث شده است گروه سني جوانان (
هاي مناطق مجاور موفق عمل نكنند.  ساله) در تشخيص گويش 64-30سني ميانسالان (

تر از جوانان  گروه ميانسال در منطقة لوونزتد بسيار موفق يابيم كه افراد همچنين درمي
اند و اين ميزان برتري در مقايسه با گروه ميانسال سه منطقة ديگر  همشهري خود عمل كرده

ملاحظه است. گفتني است كه متغير جنسيت در حوزة كاربرد و پردازش الگوهاي   نيز قابل
سو، اين ديدگاه وجود دارد كه زنان در  يد. از يكآ انگيز به شمار مي اي مناقشه زباني، حوزه

هاي اجتماعي مختلف دارند و در عين حال  مناطق روستايي ارتباط كلامي محدودي با گروه
واقع  شان در خانواده، در ترند و به دليل نقش آگاه اين ديدگاه نيز وجود دارد كه زنان زبان

دهد كه  ) نشان مي2002هاي ديركز ( تهآيند. ياف حافظان گونة اصيل يك گويش به شمار مي
  اند.  تر از گروه مردان عمل كرده طور نسبي موفق گروه زنان در ارائة پاسخ صحيح به

پژوهان ايراني نيز  شناسان و گويش هاي گويشي در نقاط مجاور، مورد توجه زبان تفاوت
هاي سيرجان،  ) ضمن مقايسة ساخت فعل در شهرستان1383بوده است. براي مثال، كلباسي (

آباد و  هاي حاجي بافت، زرند و جيرفت در استان كرمان و نيز ساخت فعل در شهرستان
بندرعباس در استان هرمزگان، به اين واقعيت اشاره دارد كه ممكن است دو روستاي كاملاً 

اساس  ) نيز بر1393مجاور دو گونة زباني كاملاً متفاوت داشته باشند. نجفيان و همكاران (
هاي آوايي  اند معادل هاي زبان مازندراني، كوشيده كردي كمي و رايانشي به بررسي گونهروي
نقطه استخراج كنند. نتايج مطالعة ذكرشده نشان داده است كه دو  72مدخل واژگاني را در  62

گروه گويشي مازندراني و مازندراني گالشي از هم متمايزند و نيز گروه گويشي مازندراني 
) با روشي 1395بيك تفرشي ( شود. همچنين، رستم ر زيرگروه اصلي تقسيم ميخود به چها

جملة پايه  44واژه و عبارت و  149اي شامل  نامه تحليلي و با استفاده از پرسش -توصيفي
اي از اطلس گويشي بر مبناي اصول جغرافياي  هاي سوادش، نمونه مبتني بر فهرست واژه

خوشه  9شده در  هاي مطالعه نشان داده است كه گويشها  گويشي ارائه داده است. يافته
هاي  است در مطالعات ايراني يادشده، مبناي اصلي پژوهش داده شوند. گفتني بندي مي طبقه

كند محققان خصوصيات  هاي ذكرشده ايجاب نمي شناسي پژوهش زباني است و اصولاً روش
. برعكس، در مطالعة حاضر كه سني، جنسيتي يا اجتماعي گويشوران را مورد نظر قرار دهند

هايي مانند سن و جنسيت  گنجد، محقق بايد به ويژگي شناسي ادراكي مي در چهارچوب گويش
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  ها تجزيه و تحليل كند. حسب همين ويژگي هاي آنان را بر گويشوران دقت نمايد و پاسخ
  

 شناسي پژوهش . روش3

صيف وضعيت جغرافيايي و تحليلي است. محقّق پس از تو - پژوهش حاضر از نوع توصيفي
لحاظ روش  ها پرداخته است. اين پژوهش به زباني محدودة پژوهش به تجزيه و تحليل يافته

طور  نامه به هاي ميداني است و محقّق پس از طراحي پرسش ها از نوع پژوهش گردآوري داده
  مستقيم با گويشوران ساكن منطقه مصاحبه كرده است. 

  
  وهش. محدودة جغرافيايي پژ3- 1

 121787كيلومتر مربع وسعت و  2750شهرستان شبستر در غرب استان آذربايجان شرقي با
نفر جمعيت از صوفيان تا تسوج امتداد دارد. مركز اين شهرستان، شهر شبستر است و به 

هاي  دليل تمركز مراكز اداري، علمي و خدماتي در چند دهة اخير شاهد رشد و رونق در جنبه
در پژوهش حاضر مركز اين شهرستان كه از اين پس، شهر شبستر مختلف بوده است. 

گيرد. نقشة  شود، به همراه سه شهر شندآباد، دريان و خامنه مورد بررسي قرار مي ناميده مي
  دهد.  زير مختصات جغرافيايي مناطق مورد نظر را نشان مي

  

  
 

 نقشة شهرستان شبستر .1تصوير

 Figure 1. The Map of Shabestat County 
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- بينيم مناطق شبستر، دريان و خامنه در قسمت شمالي جاده تبريز طور كه مي همان
شود.  سلماس ديده مي - تسوج قرار دارند و شندآباد در بخش جنوبي جادة شبستر - شبستر

كه فاصلة آن تا خامنه پنج كيلومتر  حالي فاصلة شبستر تا شندآباد حدود سه كيلومتر است؛ در
  در يك كيلومتري خامنه قرار دارد. است. دريان نيز 

هايي دارند. جمعيت  شدن تفاوت چهار منطقة مورد مطالعه از نظر جمعيتي و تاريخچة شهر
نفر)، دريان  8797نفر)، شندآباد ( 13857اند از شبستر ( ترتيب عبارت چهار منطقه ذكرشده به

ن شهر شهرستان به شمار تري ). شندآباد پس از شبستر، پرجمعيت2750نفر) و خامنه ( 4000(
شدنِ  بندي مناطق كشوري، تاريخ شهر آيد. از منظر سابقة اداري گفتني است در تقسيم مي

شهر بوده است.  1314كه خامنه از سال  حالي گردد؛ در مي باز 1367شندآباد به سال 
عنوان شهري فرهنگي در شهرستان شبستر  نظر از اين موضوع، خامنه از ديرباز به صرف

كه به استناد  شود؛ نخست اين شود و در اين خصوص دو دليل عمده مطرح مي اخته ميشن
خورشيدي در  1275منابع مختلف، دومين مدرسة استان آذربايجان (بعد از تبريز) در سال 

). بديهي است تأسيس مدرسه يادشده 68:  1371شهر خامنه تأسيس شده است (نك. روشن، 
داري براي اين شهر به همراه آورده  گي و اجتماعي دامنه(مدرسه معرفت) پيامدهاي فرهن

است. وجود تنها موزة شهرستان در اين شهر، احداث و فعاليت يك واحد دانشگاهي در اين 
هايي از پيامدهاي فرهنگي  جمعيت، وجود مدارس نمونة شهرستان در اين شهر، نمونه شهرِ كم

  آيند.  مورد نظر به شمار مي
  
  ش. ابزار پژوه3- 2

نامه استفاده كرده است. براي  ها از دو ابزار متن گفتاري و پرسش محقق براي گردآوري داده
تهية متن گفتاري، ابتدا هشت گويشور ساكن در چهار منطقه مورد مطالعه (دو نفر از هر 
منطقه) دعوت به همكاري شدند. تمام افراد ذكرشده متولد و ساكن مناطق مورد مطالعه 

اي تهيه شد كه ترجمة تركي آذري  ي فارسي تهيه شد. متن فارسي به گونهبودند. سپس متن
  آن تنوعات گويشي موجود را بازتاب دهد. متن فارسي به شرح زير است:

مرغ، يك كيلو  امشب مهمان داريم. صبح براي خريد وسايل به بازار رفتم. مقداري تخم«
  ».خواهم چاي بنوشم؛ بفرماييد ن ميگوشت، سه تا ماهي، دو كيلو برنج. خيلي خسته شدم. الا
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شده به همكاري، خواسته شد متن فارسي بالا را  گويشور دعوت 8در مرحلة بعد از 
صورت شفاهي به زبان تركي آذري ترجمه كنند. اين افراد از هدف  بخوانند و سپس آن را به

ر از اين شد كه منظو اصلي تحقيق آگاهي نداشتند و در صورت كنجكاوي به آنان گفته مي
مطالعه، بررسي چگونگي ترجمة متن فارسي به تركي آذري است. بايد خاطر نشان كرد كه 

شد و افراد فرصت  ارائة متن فارسي و ترجمة گويشوران و نيز ضبط صدا بلافاصله انجام مي
كه  بندي، تلفظ و ساير جزئيات مشورت كنند. چنان نداشتند تا با ديگران در خصوص نوع جمله

شده از نظر صورت و يا محتوا معتبر نبودند و پس از   هاي ضبط شد، تمام نمونه ني ميبي پيش
يك از مناطق چهارگانه،  ها از نظر نزديكي به الگوهاي هر ها و اعتبارسنجي آن دقت در نمونه

  نهايت، چهار نمونه (يك نمونه از هر منطقه) انتخاب شد.  در
هايي ظريف و در عين حال، قابل  آوايي تفاوتشده از نظر واژگاني و  چهار نمونة تهيه

تشخيص براي اهل زبان دارند. محقق چهار نمونة نهايي را پيش از انجام مرحلة اصلي 
هاي  پژوهش براي چند نفر از اهالي مناطق مورد مطالعه ارائه داد و از اصالت نمونه

ساله  45- 35ني شدة نهايي در گروه س شده اطمينان حاصل كرد. سه گويندة انتخاب ضبط
شده از چهار منطقه  هاي ضبط ساله است. زمان دقيق نمونه 65هستند و گويندة منطقة دريان 

ثانيه) تفاوت دارد؛ به  22ثانيه) و خامنه ( 12ثانيه)، دريان ( 15ثانيه)، شبستر ( 23شندآباد (
كلام  ار از تكيهاين دليل كه براي مثال، گويندة شندآباد ميان بندهاي مختلف مكث كرده و دو ب

طور كه پيشتر اشاره شد، محقق در  استفاده كرده است. همان» خب«) به معناي yaxčiتركي (
ها در تركي آذري با تنوعاتي  طراحي متن فارسي، كلماتي را انتخاب كرده است كه معادل آن

رت ظريف همراه است. براي مثال فعل خريد(م) در تركي آذري منطقة مورد مطالعه به دو صو
كنيم، پسوند اول شخص مفرد در گونة  طور كه در جدول زير مشاهده مي گردد. همان تلفظ مي

كه در سه منطقة شبستر، دريان و  حالي است؛ در[I] شندآباد داراي واكة كوتاه و پيشين 
هستيم. گفتني است كه فرآيند   [u]شدگي واكه و استفاده از واكة پسين خامنه، شاهد پسين

به اين فعل اختصاص ندارد و در سه منطقة يادشده در بسياري از موارد  ذكرشده صرفاً
شدگي واكه در هجاي پاياني كلمات هستيم. گفتني است در گونة معيار  مشابه شاهد پسين

شرقي، در اين گونه موارد، واكة   شامل گونة تركي آذري تبريز و اغلب نقاط استان آذربايجان
شدگي از جمله فرآيندهاي اختصاصي  ه بيان ديگر فرآيند پسينرود و ب به كار مي  [I]پيشين
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آيد. از آنجا كه در اين فرآيند همواره يك واكة پسين  شبستر، دريان و خامنه به شمار مي
به واكة  ɪ) وجود دارد و تحت تأثير اين واكه، واكة پيشين aldɪmدر واژة  a(مانند واكة پسين 

تر به نام  توان در چهارچوب فرآيندي گسترده ر را مييند مزبوHشود، فر تبديل مي  uپسين
اي در  ) به بررسي فرآيند هماهنگي واكه1392نيز تحليل كرد. علايي ( 12»اي هماهنگي واكه«

) نيز بر اين باور است كه 2013زاده ( زبان تركي آذري در منطقة مغان پرداخته است و خليل
  ي آذري است. هاي بارز زبان ترك اي از ويژگي هماهنگي واكه

   
  شدگي واكه در شبستر، دريان و خامنه . پسين1جدول 

Table 1. Postvocalization of vowel in Shabestar , Daryan , Khameneh 
 

 شندآباد  شبستر، دريان، خامنه  »خريدم«فعل 

xæridæm 
 

aldum aldım 

  
يندة منطقة شبستر ها به تنوعات آوايي محدود نيست و براي مثال، گو گفتني است تفاوت

استفاده كرده كه ويژة گونه تركي آذري  [bixda]، از اصطلاح »مقداري«براي ترجمة واژه 
  رايج در شبستر است. 

- نامه محقق هاي پژوهش علاوه بر متن گفتاري از يك پرسش محقق براي گردآوري داده
ت. در بخش نخست، نامة مورد استفاده شامل دو بخش اس ساخته نيز استفاده كرده است. پرسش

اطلاعاتي مانند جنسيت، سن و زادگاه آزمودني (يكي از چهار منطقة مورد مطالعه) پرسيده شده 
نامه از آزمودني خواسته  سؤال ارائه شده است. در پرسش 9است. ذيل اطلاعات فردي آزمودني، 

دور يا هاي متن گفتاري را حدس بزند و در خصوص  شده است سن تقريبي و زادگاه گوينده
نزديك بودنِ زادگاه گوينده، معتبر يا غير معتبر بودن لهجة گوينده و نيز اعتبار اجتماعي گويش 

  نامه در ضميمة مقاله حاضر درج شده است.  شده اظهار نظر كند. متن پرسش شنيده
  
  ها و مصاحبه . آزمودني 3- 3

نفر  16اد، دريان وخامنه يك از مناطق چهارگانة شبستر، شندآب براي انجام اين پژوهش از هر
ها متولد و ساكن شهرهاي مورد مطالعه بودند.  نفر) انتخاب شد. تمام آزمودني 64مجموع  (در

 
12 .vowel harmony 
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ها در دو  نفر) مرد هستند. همچنين آزمودني 32نفر) زن و نيم ديگر ( 32ها ( نيمي از آزمودني
ه ابتدا محقق چهار بندي شدند. در جلسة مصاحب ساله طبقه 65- 40ساله و  39- 20گروه سني 

تك پخش كرده و پس  ها را تك نمونه گفتاري را بدون وقفه پخش كرده است. سپس مجدداً آن
هاي هر آزمودني  نامه را از آزمودني پرسيده است و پاسخ از پايان هر نمونه، سؤالات پرسش

يق به ها، هدف اصلي تحق منظور دقت در گردآوري داده را روي برگة مصاحبه نوشته است. به
هاي مسكوني يا شغلي  ها و محيط ها از محله ضمن، آزمودني ها گفته نشده است. در آزمودني

اند و پيش از جلسة مصاحبه هيچ اطلاعي از جزئيات مصاحبه و  مختلف انتخاب شده
ها را با توجه به دو متغير  نامه نداشتند. جدول زير تصويري از فراواني آزمودني پرسش

  دهد. ميجنسيت و سن نشان 
  

  حسب متغيرهاي جنسيت و سن هاي پژوهش بر . شمار آزمودني 2جدول 
Table 2. Number of subjects based on gender and age variables 

  

  زن  مرد  

  ساله 70-40  ساله 39 -20  ساله 70 -40  ساله 39 -20  
 4 4 4 4  شبستر

 4 4 4 4  شندآباد

 4 4 4 4  دريان

 4 4 4 4  خامنه

  مجموع
16  16  16  16  

64  

  

  هاي پژوهش . يافته4
ها به  هاي آزمودني هاي پژوهش را با توجه به متغيرهاي مختلف و پاسخ در اين بخش يافته

  دهيم.  نامه ارائه مي پرسش
  

  بودن گوينده . تشخيص دوري/نزديكي گويش و (غير) همشهري4- 1
هاي  گفتني است پرسشسؤال درج شده است.  9مجموع  نامة پژوهش حاضر، در در پرسش
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اند تا  اصلي پژوهش (سؤالات زوج) با سؤالات فرعي ديگري (سؤالات فرد) تركيب شده
نامه از  ها به اهداف اصلي پژوهش پي نبرند. در پرسش دوم مندرج در پرسش آزمودني
بودنِ تقريبي محل زندگي چهار گوينده را حدس  ها خواسته شده است دور يا نزديك آزمودني

يك از  ها سؤال شده است كه كدام نامه نيز از آزمودني در قالب پرسش هشتم پرسش بزنند.
ها را با توجه به دو متغير  ها هستند؟ در ادامه امتيازات آزمودني چهار گوينده، همشهري آن

  كنيم.  جنسيت و سن مرور مي
  

  ويندهبودن گ ها در تشخيص دوري/ نزديكي و (غير) همشهري . عملكرد آزمودني 3جدول 
Table 3. The Performance of Subjects in Recognition of Far /Near of (non) citizen 

 

   دوري/ نزديكي بودن همشهري مجموع

 شندآباد  زن  7  6 26

 مرد 6 7

13  
 

 شبستر  زن 7 3

 مرد 2 1

25  
 

 دريان  زن 7 4

 مرد 8 6

 خامنه  زن 7 5 21

 مرد 5 4

  
ها در خصوص دوري يا نزديكي  ت آماري مربوط به تشخيص آزمودنيجدول بالا اطلاعا

دهد. گفتني است براي هر  بودن چهار گوينده را نشان مي گويش گوينده و نيز (غير) همشهري
در مقابل  26پاسخ صحيح آزمودني يك امتياز در نظر گرفته شده است؛ براي مثال، عدد 

نفر)، هفت  8گروه زنان شندآباد (شامل  مرد به اين معناست كه از كل - رديف شندآباد
امتياز)، و شش نفرشان به پرسش هشتم  7اند ( نفرشان به پرسش دوم پاسخ صحيح داده

امتياز). در گروه مردان شندآباد نيز شش نفر به پرسش دوم پاسخ  6اند ( پاسخ درست داده
امتياز). به اين  7اند ( امتياز) و هفت نفر به سؤال هشتم درست پاسخ داده 6اند ( صحيح داده

است. همين روال امتيازدهي براي  26هاي شندآباد معادل  ترتيب، مجموع امتيازات آزمودني
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  ها اعمال گرديد. ساير گروه
هاي اهل شندآباد در تشخيص دوري/  هاي مندرج در جدول بالا آزمودني اساس داده بر

هاي اهل  اند. آزمودني تر عمل كرده بودن موفق ها و نيز (غير) همشهري نزديكي گويش گوينده
كه ساكنان شهر شبستر كه مركز  امتياز) در رتبة دوم قرار دارند و جالب اين 25دريان (

  اند.  آيد، كمترين امتياز را به خود اختصاص داده شهرستان شبستر نيز به شمار مي
نمودار زير توجه است. با نگاهي گذرا به   حسب متغير جنسيت جالب بررسي امتيازات بر

يابيم كه گروه زنان و مردان شندآباد در پاسخ به دو پرسش مورد بررسي، يكسان  درمي
تر از گروه مردان  كه در دو منطقة شبستر و خامنه گروه زنان موفق حالي اند؛ در عمل كرده
دهد كه در اين منطقه، برخلاف ساير  هاي مربوط به دريان نشان مي اند. ستون عمل كرده

بودن گوينده  مردان در تشخيص دوري/ نزديكي گويش گوينده و نيز (غير) همشهري مناطق،
جز  به -يابيم كه در مناطق مورد مطالعة پژوهش حاضر اند. به اين ترتيب درمي تر بوده موفق

متغير جنسيت در تشخيص دو مشخصة دوري/ نزديكي گويش گوينده و نيز  - منطقة شندآباد
  تأثير دارد.  بودن گوينده (غير) همشهري

  

  
  بودن گوينده هاي مرد و زن در تشخيص دوري/ نزديكي و (غير) همشهري عملكرد آزمودني. 1نمودار

Chart1. Performance of Man and Woman in Recogition of Far and Near of (non) 
citizen   
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ساله  70 - 40ساله (جوان) و  39- 20ها در دو گروه سني  در اين پژوهش آزمودني
ها را در تشخيص دوري/ نزديكي  اند. جدول زير امتيازات آزمودني بندي شده (ميانسال) طبقه

دهد. نمودار زير آن نيز  تفكيك دو گروه سني پژوهش نشان مي بودن گوينده به و همشهري
  دهد. تفاوت دو گروه جوان و ميانسال را در پاسخ به دو پرسش مورد نظر نشان مي

  

  هاي جوان و ميانسال در تشخيص دوري/ نزديكي و (غير) همشهري بودن گوينده آزمودني . عملكرد 4جدول 
Table 4. Performance of Young and Middle –Aged Persons in Recogition of Far and Near of 

(non) citizen 
  

  جوان ميانسال

 شندآباد 12 14

 شبستر 6 7

 دريان 10 15

 خامنه 8 13

 عمجمو 36 49

  

  
  هاي جوان و ميانسال در تشخيص دوري/ نزديكي و (غير)  . عملكرد آزمودني2نمودار 

  بودن گوينده همشهري
Chart 2. Performance of Young and Middle –Aged Persons in Recogition of Far 

and Near of (non) citizen  
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جغرافيايي مورد مطالعه، بينيم، در هر چهار منطقة  طور كه در نمودار بالا مي همان
ساله امتيازات بالاتري نسبت به اعضاي گروه جوان كسب  70- 40ها در گروه سني  آزمودني

  اند.  كرده
نامه (دوري/ نزديكي گونة زباني گوينده) با سؤال هشتم  گفتني است سؤال دوم پرسش

انتظار داشته پوشي دارد. محققّ  اي هم بودن گوينده) تا اندازه (همشهري يا غير همشهري
اند، تفاوت چنداني با شمار  هاي هر گروه كه به پرسش دوم پاسخ صحيح داده شمار آزمودني

هاي مربوط به منطقة شندآباد  واقع، يافته هاي صحيح پرسش هشتم نداشته باشد. در پاسخ
 13نفر آزمودني اهل شندآباد،  16فرض نگارنده سازگار است؛ زيرا از مجموع  كاملاً با پيش

 13اند و دقيقاً همين تعداد ( بودن گونة شندآبادي پاسخ صحيح داده نفر در خصوص نزديك
ها در مورد  اند. يافته بودن گونة شندآبادي درست قضاوت كرده نفر) در خصوص همشهري

بيش تفاوت دارد؛ اما نتايج در خصوص شبستر كاملاً  و هاي دريان و خامنه كم آزمودني
نفر در خصوص  9هاي شبستر،  ناقض است. در گروه آزمودنيمتفاوت و به تعبيري مت

هاي شبستر گونة  نفر از آزمودني 4اند؛ اما فقط  بودن گونة شبستر صحيح عمل كرده نزديك
توان به دو استدلال مثبت و  اند. در تحليل اين تفاوت بارز مي همشهري خود را تشخيص داده

تر (در اينجا شبستر) در  نان شهرهاي بزرگمنفي تكيه كرد. مطابق با استدلال مثبت، ساك
تري را مورد نظر قرار  محدودة جغرافيايي وسيع» همشهري«تعريف و تشخيص مفهوم 

جايي و/ يا برخورد  تر به دليل جابه اساس استدلال منفي، ساكنان شهرهاي بزرگ دهند. بر مي
  ذهن خود ندارند. تر، تعريف چندان روشني از همشهري در بيشتر با ساكنان مناطق كوچك

  
  نامه تفكيك دو پرسش دوم و هشتم پرسش هاي چهار منطقه به . عملكرد آزمودني5جدول

Table 5. Performance of Subjects in Four Region Based on 2th and 8th Question of 
Questionnaire  

  

  دوري/ نزديكي بودن همشهري

 شندآباد 13 13

 شبستر 9 4

 دريان 15 10

 خامنه 12 10
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  . تشخيص گونة روستايي/ شهري4- 2
ها را در خصوص روستايي يا  نامه، ديدگاه آزمودني محققّ در قالب سؤال چهارم پرسش

هاي زباني در دو  بندي گونه بودن گونة چهار گوينده پرسيده است. ناگفته پيداست كه طبقه شهري
در گسترة جغرافيايي پژوهش حاضر  دستة روستايي و شهري، امري پيچيده است و اين پيچيدگي

كه پيشتر در معرفي شهرستان شبستر اشاره شد، تاريخچة اين  بسيار بيشتر است؛ چنان
اي نه چندان دور، خامنه از اعتبار منزلت  خيزهاي بنيادي داشته است. در گذشته و شهرستان افت

يافته نبوده  ن توسعهاجتماعي خاصي برخوردار بوده است. در آن دوره، خود شهر شبستر چندا
عنوان مركز  است. بعدها به دلايل مختلف اجتماعي، سياسي و اقتصادي، شهر شبستر به

شهرستان انتخاب شد و اكنون نيز تمركز اداري اين منطقه در شهر شبستر قرار دارد. دريان 
اند.  ردهاي كوچك در نزديكي خامنه است و بسياري از ساكنان بومي آن به تهران مهاجرت ك منطقه

هاي  اي وسيع و پرجمعيت است و بخش عمدة جمعيت آن به فعاليت در اين ميان، شندآباد منطقه
كوشيده است به اين  نامه، محققّ  كشاورزي و باغداري مشغولند. با طرح پرسش چهارم در پرسش

امل هاي رايج در يك منطقه، كدام ع پرسش پاسخ دهد كه از ميان دو عامل جمعيت و نوع فعاليت
بودن گونة زباني آن منطقه  نقش بيشتري در نگرش ساكنان يك منطقه به روستايي يا شهري

  دهد. نامه را نشان مي هاي آماري مربوط به پرسش چهارم پرسش دارد؟ جدول زير داده
  

 ها  بودن گونة زباني گوينده ها در مورد روستايي . نگرش آزمودني 6جدول 

Table 6. Subjects Attitude on Rurality of Speakers Linguistic Variants 
  

  اهل شندآباد اهل شبستر اهل دريان اهل خامنه مجموع  درصد

  گويش شندآباد 14 13 8 12 47  4/73

 گويش شبستر 2 1 7 4 14  8/21

 گويش دريان 13 13 9 9 44  7/68

 گويش خامنه 3 8 8 8 27  42

  
هـا در خصـوص چهـار گوينـدة متعلـق بـه چهـار         يدر شرح جدول بالا، گفتني است تمام آزمودن

اند. براي مثال، در ستون اهل شـندآباد و رديـف گـويش شـندآباد،      منطقة مورد مطالعه اظهار نظر كرده
اـني گوينـده    14به اين معناست كه  14درج عدد  اي را كـه اهـل شـندآباد     نفر از اهالي شندآباد گونـة زب
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هـا بـه    اند. مجدداً لازم به ذكر است كه پاسخ آزمودني ي كردهعنوان گونة روستايي معرف بوده است، به
شـناختند.   هاي متن گفتـاري را نمـي   يك از گوينده اين سؤال كاملاً شمي/ حدسي بوده است و آنان هيچ

نـدآباد را     47آزمـودني پـژوهش حاضـر،     64دهـد از مجمـوع    ارقام جدول بالا نشان مي نفـر گونـة ش
اـي دريـان، خامنـه و     انـد، و ايـن آمـار در خصـوص گونـه      سايي كـرده عنوان گونة روستايي شنا به ه

نفر است. درصد مربوط بـه ايـن اعـداد را در سـتون درصـد مشـاهده        14و  27، 44ترتيب  شبستر به
اـي منـدرج    دهد. مطابق با يافته ها را ارائه مي كنيد. نمودار زير تصويري از تفاوت نگرش آزمودني مي ه

انـد. ايـن بـدان     ها، گونة شبستر را گونة روسـتايي معرفـي كـرده    ز كل آزمودنينفر ا 14در جدول بالا 
نفر بقيه معتقدند گونة شبستر، گونة شهري است و اين امر با موقعيت كنـوني شبسـتر    50معناست كه 

و جايگاه اقتصادي و اداري آن در مقايسه با سه منطقة مجـاور سـازگاري دارد. بـه بيـان ديگـر، اهـل       
ر از عواملي مانند وسعت، قـدمت، جمعيـت يـا دوري و نزديكـي از زادگـاه خـود، گونـة        نظ زبان صرف

  گيرند.   هاي دولتي است، گونة شهري در نظر مي گيري اي را كه كانون تصميم منطقه
  

  
  ها معرفي گونة روستايي توسط آزمودني .3نمودار 

Chart 3. Introduction of Rural Variant by Subjects 
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  ها دربارة گويش معتبر گرش آزمودني. ن4- 3
شـده، كـدام    ها پرسيده است كه از ميان چهار نمونة صوتي ارائـه  نامه از آزمودني سؤال ششم پرسش

داننـد. جـدول زيـر اطلاعـات عـددي مربـوط بـه اعتبارسـنجي          گونه را معتبرتر و به تعبيري بهتر مـي 
در ستون اهل شندآباد به اين معناست كه  3دهد. عدد  ها را در خصوص گونة معتبر نشان مي آزمودني

  اند.  عنوان گونة معتبر معرفي كرده هاي شندآبادي، گونة شندآباد را به سه نفر از آزمودني
  

  ها دربارة گونة معتبر . نگرش آزمودني 7جدول 
Table 7. Subjects Attitudes on Standard Variants  

  

اهل  مجموع  درصد
 خامنه

  اهل شندآباد راهل شبست اهل دريان

  گونة شندآباد 3 1 4 7 15  4/23

 گونة شبستر 5 5 5 4 19  6/29

 گونة دريان 0 2 3 1 6  3/9

 گونة خامنه 8 8 4 4 24  5/37

  

  
  ها گونة زباني معتبر از ديدگاه آزمودني .4نمودار

Chart4. Standard Variant Based on Subjects  
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هاي پژوهش، گونة خامنه را بهتر و معتبر  ، آزمودنيبينيم طور كه در نمودار بالا مي همان
هاي مربوط به شبستر، شندآباد و دريان در  اند و طبق قضاوت آنان گونه معرفي كرده

ديديم، كمترين درصد نگرش  3طور كه در نمودار  ترِ اعتبار قرار دارند. همان هاي پايين رده
هاي مطالعة حاضر، گونة  ر، آزمودنيگونة روستايي به شبستر اختصاص دارد و به بيان ديگ

فرضي كه ممكن است  اند. پيش تر از ساير مناطق مورد مطالعه دانسته زباني شبستر را شهري
عنوان گونة معتبر قلمداد  ها گونة شهري شبستر را به به ذهن خطور كند اين است كه آزمودني

نفر از  24نين نيست؛ زيرا كنيم كه چ مشاهده مي 4و نمودار  7كه در جدول  حالي كنند، در
اند. در  عنوان گونة معتبر معرفي كرده درصد)، گونة خامنه را به 5/37آزمودني ( 64مجموع 

ها در خصوص  ها و قضاوت توان اين فرضيه را مطرح كرد كه نگرش تحليل اين موضوع مي
و اقتصادي اعتبار و منزلت اجتماعي يك گونة زباني، الزاماً با ملاحظات سياسي، اجتماعي 

مراتب كمتر از سه منطقة ديگر دارد، در  كند. شهر خامنه كه امروزه جمعيتي به تغيير نمي
چندان دور، كانون آموزش و تحولات اجتماعي و فرهنگي بوده است و شايد به  اي نه گذشته

هاي پژوهش حاضر هنوز گونة زباني رايج در آن را داراي منزلت و  همين دليل آزمودني
  دانند.  بيشتري مياعتبار 
  

 گيري . بحث و نتيجه5

گويشور چهار منطقه از شهرستان شبستر را در شمال غرب تبريز  64در اين پژوهش 
نامة  هاي پژوهش انتخاب كرديم و به كمك چهار نمونة صوتي و يك پرسش عنوان آزمودني به

. در قالب شده استخراج كرديم هاي ضبط ساخته، نگرش آنان را در خصوص نمونه - محقق
اولين سؤال پژوهش، اين پرسش مطرح شد كه از ميان دو گروه جوانان و ميانسالانِ ساكن 

هاي زباني زادگاه خود و مناطق  در شهرستان شبستر، كدام گروه در تشخيص ويژگي
 70-40ها حاكي از آن است كه عملكرد گروه ميانسال ( همجوار، عملكرد بهتري دارند؟ يافته

بودن گوينده، بهتر از گروه  ص دوري/ نزديكي گوينده و نيز (غير) همشهريساله) در تشخي
) در آلمان كاملاً سازگار ٢٠٠٢ساله) است و اين امر با نتايج پژوهش ديركز ( 39- 20جوان (

است. در پاسخ به سؤال دوم پژوهش، از ميان دو گروه زنان و مردانِ ساكن در شهرستان 
تر  هاي زباني زادگاه خود و مناطق همجوار موفق ژگيشبستر، گروه زنان در تشخيص وي
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هاي گروه ميانسال و نيز  گيريم كه آزمودني اند. به اين ترتيب، نتيجه مي عمل كرده
ترند؛ زيرا در پاسخ به دو پرسش مربوط  آگاه هاي زن در منطقة مورد مطالعه زبان آزمودني

اند. در پاسخ به  عملكرد بهتري داشتهبودن گوينده  به دوري/ نزديكي گونة گوينده و همشهري
سؤال سوم پژوهش در خصوص وجود ارتباط ميان مركزيت اداري و اقتصادي يك منطقة 

انگاشتن گونة رايج در آن   جغرافيايي و نگرش گويشوران در خصوص روستايي يا شهري
كنند و  هاي پژوهش، گونة شندآباد را گونة روستايي تلقي مي منطقه دريافتيم كه آزمودني

دانند. در پاسخ به پرسش چهارم پژوهش نيز دريافتيم كه   برعكس، گونة شبستر را شهري مي
سازد  دانند و اين امر خاطرنشان مي درصد) گونة خامنه را معتبر مي 5/37ها ( اغلب آزمودني

يك  به كه ميان اعتبار اجتماعي يك گونة زباني و عواملي نظير وسعت يا جمعيت ارتباط يك
شناسي اجتماعي معمولاً ميان دو مفهوم  د ندارد. البته بايد خاطر نشان كرد كه در زبانوجو

هاي مربوط به  نوعي ارتباط وجود دارد، اما ظاهراً يافته» اعتبار اجتماعي«و » بودن شهري«
فرض در تضاد است. نگارنده در توضيح  اي با اين پيش پرسش چهارم اين پژوهش تا اندازه

كه درصد گويشوراني كه گونة خامنه را معتبر  كند؛ نخست اين دو نكته اشاره مي اين مسئله به
هايي كه گونة شبستر را معتبر  درصد است و درصد آزمودني 5/37اند،  معرفي كرده

چنان نيست كه بتوان ادعا كرد  درصدي آن 8درصد است. اين اختلاف تقريباً  6/29اند،  دانسته
كه همين  كلي رد شده است. از سوي ديگر، چنان شناسي زبان به فرض رايج در جامعه كه پيش

اختلاف را نيز قابل توجه در نظر بگيريم، نگارنده معتقد است كه مطالعات آينده در اين منطقه 
فرض ذكرشده فراهم نمايد. در پايان،  تري از پيش تواند تصوير جامع يا ساير مناطق ايران مي

هاي پژوهش حاضر را بايد با اين فرض اساسي  مام يافتهذكر اين نكته ضروري است كه ت
نامه، بازتاب نگرش ناخودآگاه  ها به سؤالات پرسش مورد نظر قرار داد كه پاسخ آزمودني

شد،  باره چهار گوينده ارائه مي ها اطلاعاتي در آنان است. بديهي است چنانچه به آزمودني
كرد. محققّ بر اين باور است كه انجام  تغيير مي» اعتبار«ها به ويژه در خصوص  يافته

هاي ذهني  تر در اين منطقه و مناطق ديگر كشور ايران به ترسيم نقشه مطالعات گسترده
  كند.  گويشوران كمك مي
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 ها نوشت . پي6

1. perceptual dialectology 
2. D.R. Preston 
3. D. Long  
4. pleasantness 
5. Aichi 
6. Bursa 
7. Schleswig 
8. LÖwenstedt 
9. Thumby 
10. Treia 
11. Jagel 
12. vowel harmony 
 

  . منابع7
هاي گويشي در  گيري فاصله اطلس گويشي و اندازه). «1395تفرشي، آتوسا ( بيك  رستم •

، 1395)، فروردين و ارديبهشت 29(پياپي  1، ش7د. جستارهاي زباني». استان همدان
 .58-39 صص

  . تهران: انتشارات دنيا. شبستر و پيرامون آن). 1371روشن، حسين ( •
اي در زبان تركي آذري منطقه  بررسي فرآيند هماهنگي واكه). «1392يي، بهلول (علا •

   .48- 31. صص 8. ش 5. س شناسي هاي زبان پژوهش». مغان
هاي فراوان زباني در ايران، حتي در نقاط مجاور  گوني گونه). «1383كلباسي، ايران ( •

  . 51-25. صص  3. ش 2. س پيك نور». يكديگر
). 1393االله ملايي پاشايي ( ميانگاه؛ بلقيس روشن و سيف يبه موسوي نجفيان، آرزو؛ ط •

هاي زبان مازندراني در حد فاصل خليج گرگان تا  شناختي و جغرافيايي گونه بازشناسي زبان«
 .جستارهاي زباني». هاي آوايي سنجي بر تفاوت هاي گويش مركز مازندران با اعمال روش

 _html11277http://lrr.modares.ac.ir/article.. آماده انتشار مقالات
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  . پيوست7
  اهل:                  20- 30 :گروه سني                   مرد

  40-70               زن                  
            ............................................................  

  گوينده جوان است يا ميانسال و پير؟ .1
  يك؟اي دور است يا نزد گوينده از منطقه .2
  كند يا آهسته؟ گوينده تند صحبت مي .3
  ها؟ ها شبيه است يا به روستايي گوينده به شهري ةلهج .4
  گوينده قديمي است يا جديد؟ ةلهج .5

فايل اول                          فايل دوم                                فايل سوم                                     
                     فايل چهارم

 

    ميانسال    جوان

    نزديك    دور

    آهسته    تند

    روستايي    شهري

    ميانسال    جوان

    نزديك    دور

    آهسته    تند

    روستايي    شهري
  

    ميانسال    جوان

    نزديك    دور

    آهسته    تند

    روستايي    شهري
  

    ميانسال    جوان

    نزديك    دور

    آهسته    تند

    روستايي    شهري
  

ها  در اين مرحله چهار فايل صوتي را بدون مكث پخش كرده و سؤالات زير را از آزمودني
  پرسيم: مي
  كند؟    . از اين چهار نفر، كدام بهتر و معتبرتر صحبت مي6

   
  رسد؟   نظر مي . از اين چهار نفر، كدام ناراحت به7

  
  . از اين چهار نفر، كدام همشهري شماست؟   8

   
  باره اين صداها داريد؟ . چه نظري در9

 

1  2  3  4  
        

 

1  2  3  4  
        

 

1  2  3  4  
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